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PANU:

RAITTIUSJUHLA 1903

PALATAANPA vuoteen 1903 Ja Ly-
seon kauniiseen jJuhlasaliin. Tun-
temattomaksi jattaytyvd kertojam-
me aloittaa kirjeessdédn kuvauksen
oppllasten raittiusjuhlasta huo-
mautuksella "jossa oll sangen hal-
ju olla”, Liekd halju-sanan merkl-
tys muuttunut seilseméssdakymme-
ness#d vuodessa, mutla se pank mi-
nut odottamaan ikavda Iitaa. Tun-
tuu kuitenkin, ettei poijalla ollut
ollenkaan hullumpl ilta. Juhlavé-
ked tuli salin tdydeltd, yksistddn
vieraita, ndin ymmaérsin, 400. Jokai-
nen Jdsen sai nimittdin tuoda kaksl
tyttod a 25 pennid eli piletti mak-
sol "hilikun” tytélta. Jasenen it-
sensd tarvitsi maksaa vain 10 p.
(Mahtoikohan poikavieraita saada
tuodakaan!) Talon puolesta oli vie-
raita vastassa "marshalkkoja”, joi-
ta olivat puh.johtaja Tuokkola
(Johan J., maisteri 1910), Pentzin
vanhempl, Aarne Lang (jadk.evers-
tiluutn.), Westerstrahle (Kallis Lah-
Ja, suom. Kaisiaranta), Kokko ja
Ukslla (Hannes, sanomalehtimies).
Juhla alkol laululla ja Sussun
Johdolla. Avauspuheen pitl "mai-
niostl” Tuokkola, minkd jidlkeen
opettaja M. Pallarl esiteimdi "Al-
kohol' kuninkaasta”. "Sitien tull
ohjelmaan mitd parhalmpia nume-
rolta”, Jatkuu selostus, "Soolo lau-
lua Neiti lida Ryselin'iltd”, jonka
mainitaan laulaneen mm. “Musta-
laiseks olen syntynyt”. Alkoi halti-
oitunut kasien paukutus siksj kun-
nes laulajatar taas tuli lavalle.
Senk#ddn laulun jalkeen e] kitten
taputuksista tahtonut tulla loppua.
Ida Ryselin, tunnustettu laulajatar,
oli tuohon aikaan koulun reaali-
osaston saksan kielen tuntiopetta-
Ja. Hantad sdesti Lilly Brandt. Mar-
ginaalissa on lisdys: "Lilly Hdgg
on mennyt naimisiin Brandt'in
kanssa.” Nuorirouva nayttdd olleen
plirustuksen opettajatar.

TAMAN jélkeen seurasl ohjel-
man toinen hauska numero, "Toh-
torin wastaanottotunti”, "N&ytds",
niin kuln kirjeessé lukee. Ja kaik-
kl nauroivat niin kuin huppanat.
Neljdsluokkalalsemme luettelee
sitten kaikki néayttelijdt ja antaa
useimmista myds arvostelun. Toh-
torina oll Arvid Ockenstrom, "néyt-
tl osansa hyvin”. Sen uskon, silld
nédyttelijéstd tuli alkanaan Arvi
Jédrventaus. Tohtorin Kallena, pal-
velijana, oll Armas Ockenstrém,
joka 'n#ytti osansa mainlosti”,
Tastd Ockenstromistd tuli Oulas-
virta. Tyttdjdakin oli mukana, Han-
nana Eeva Nikkinen, "jotensakin
hyvin, vaikk el ollut aivan vapaa
'teeskentelystd’.” Overstinnana oli
kylld mies, Wiyrynen, mutta hidnen
tyttdrenddn Sake-rehtorin tytdr Al-
li Avela, jotka "nayttivit osansa

Jotensakin hyvin etenkin viime
mainittu.” Alll Avelasta tull mais-
teri ja ‘"proferssuurska”, kuulun

Kupe Haatajan puoliso. All] Haata-
jalla on ikdd jo 82 vuotta. Mahtal-
sikohan muistaa tétd hulluttelual
Wiyryseksi el sovl yksikdén mat-
rikkelin VHyrysistd. Posteljoonin
ndyttell Rdsédnen (Simo Andreas!)
Jotenkin hyvin, apteekin juoksupo-
jJan Aarne Lang hyvin, Vield oli
"kaksl muuta miestd”, joista tol-
sen sanotaan néytelleen erinomal-
sen hyvin, Hidn oli Forsman, "se
F. joka oli menndkin vuonna sa-
malla luokalla”. liman t&t4 lisdys-
td olisin pian luullut miestd V. A.
Koskenniemeksl, mutta V.AK. oli
sitdpaitsi padssyt ylioppilaaksi jo
edellisend kevddna. F:ksi nayttaisi
l&hinnd sopivan Evijdrven rovastin
poika Yrjé Rafael, eronnut kuu-
dennelta seuraavan syyslukukau-
den alussa. Loppuarvostelu: "Nayt-
teille pano oli yleensd sujuvaa, |a
sangen hyvin onnistunutta.” Kir-
Joittaja Itse puhutteles kylld arvos-

teluaan  rupatteluksl. Lopussa
eslintyy vleld kaksj taiteilijaa, Rau-
tell, piano, Ja Anselm Mikkonen,
runonlausunta, lopuksl Juhlallisesti
Maamme. Toivo Rautell-Talvesta
todella tull seké piirustuksen ettd
musiikin opettaja, taidemaalari ja
Joksikin aikaa musiikkiarvosteli]a-
kin. Koulussa néyttdisi h#n Jo
tuolloin olleen yksitylsoppilaana.
Ystivimme Anshelm Mikkonen
vaikuttaa tdlldkin hetkelld virked-
na eldkerovastina Mintsilissi.
Hénen erikoisharrastuksiaan ovat
olleet laulu, musilkinhistoria Ja
historla.

"Siindhdn sitd Jo onkin ralttius-
Juhlasta vai miten?”

JO VAIN, ja monia mulstoja he-
rattl tdmakin lainakirje. Tdssd oli
dverstinnana ilmeisestl nuorukal-
nen, muita muistan, miten mellld
“everstit” esittivat tyttéjen osla
samassa Lyseossa. Toinen helsts,
nyt tosiaan eversti evp., oll o sil-
loin pitkd mies, ldhes 190, niin
ettd tilanne olj plkemminkin "raki-
koomillinen”, eikéhdn vain sellal-
seksi tarkoitettukin, Polka oli ni-
mittdin — Ja on — armoltettu kol-
ranleuka, joka volsl valkka tdné
péivind esittdd saman osan kuin
muinoin Jjoulundytelmissd. Tolnen
muistamistani oli nuorempl, taval-
lisen mittainen, hinteld, josta en-
nemmin olisi odottanut jonkin tal-
teen alan edustajaa kuin — ken-
raalla, joka hdnestd nyt on tullut.
Mahtoikohan syyn# siihen, ettd ni-
mé pojat Joutuivat tyttéjen oslin,
olla, eltd ndytelmit esitettiin rans-
kaksi Ja ettd molemmat tulevat so-
tilasdiplomaatit, B. W. Bergh-Kon-
tiopdd Ja Ensio Siilasvuo, olivat
ranskanlukijoital

# ok ook

PANU pyytdd anteeksl toheloin-
tlaan pakinassaan Oulun lyseon
entisistd opettajista ja oppllalsta.
Tuli olkosulku, kertakaikkiaan, sil-
I& nimimerkki toslaan tietdd, ettd
V. A. Koskennlemen isdn nimi oli
Forsnds (= Koskennleml) eikd
suinkaan Forsman, Anton. Teki
mieli palnua maan alle, kun tull
kirje itseltddn Kustaa Hautalaita,
Oulun historian kirjoittajalta Ja
parhaalta aslantuntijalta. Alnoa
lohdutus, ettd K. H. kuitenkin olet-
taa, ettd Panu tletdd,



